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Eylé gidi derdo hxeyrun derdo
Perin mi gerpalo mi té serdo
Eré t1 hxesiké mi niyi tt m1 verdo
Ax! emun emun kuilo derdooo.

Hitmmmnnm
Derde duinya baré mino
Yo alaz kota cijer mino

Eré Wilay!
Sew o ruej ez hxeliyen Seméd tuiwo
Ez bermenno seméd tuiwo
Ax! derdo derdo dert giruno”

Eyla ti ha guni ez ha bermenna

Eyla betér sar siyi “ti" bestena

Eyia wa ¢im tui mir wésib

Ez mal duinya pé sekenno

Ez mal duinya ge nigenaaa = . ... ..o
Eman eman derdo yeman.

Hinmnn

Eré bejné tu1 munena “qumé” Iémi
Saré tui buor naré Iéni (quma Jémin)
Tu in cun “puiyna” eizewweéyid.

mun emun derde duinyaaa

Ahiy ahiy ahiy wax

Eré “dela zerin” tul sinena

Yariyé pési tul xapinena

Wilay hxeya yo ruej bib ya ¢imu sia nikena.
Emun emun derde duinya.

Eré hun mi yeno der mi geno
Eré duegek bia ez hxel géidieno
Eré wilay!
Waxiunig ez & ¢imun tué siu nivin ez teqeno
Ez hxelyeno ez hxemyeno
Ax aman neman derd girunooo.

Mehmet Hanifi Hasnoglu (zeki BURKEK)
rastkerdis yi: Ibrahim BUKAN)




DERSE ZAZAKi /ZAMUN SER

salise | saniye | dakika an vakit vakit” | zaman | Yiiz yil Bin yil
1 li lehxza deqa ixel waxt mihxal zamu dem hin
2 hema | Wagqit Waxt Eisir Hxezar ser
nih
3 Gké
Hxel Zzamu Se ser
4 cad Hinsar
mihxal Demsar

Nér : Ina hxel ikab s1 / binék cuaver g1 / binéna sin / sib / siyayo / sin / siu/ wa sior / wa sier /
nisin / wa nisior / wiz sin /

May : ina hxel ikab si / binék cuaver si / binéna sina / sib / siyayéya /sina / wa sier /nisina /wa
nisor / siin / ya siin /yaz sina /

Zafti : ina hxel ikab si / binék cuaver si / binéna sin / yi sib / siyayé / siin / wa siér / wa nigér / siin /
yi sin / yiz sin /

Néri : Cad s1/ iké s1 / aya hxel ujab / binéna yen / binék cuaver si /-euapé viraz / hxelna sui / waxtég
yiz vatin /

Mayti : cad si / iké si / aya hxel ujaab / binéna yena / binék cuaver si / cuapé viraz / hxelna sui /
waxtég yéz vatin /

Zafti : cad sii / iké si / aya hxel ujaab / binéna yén / binék cuaver sii / cuapé virazin / hxelna siérin /
waxtég yiniz vatin /

Hicbir za-

6nce sonra énceleri simdi hemen | Su an man

cuaver |[cuapé | Hé vér iké cad Ina lehxza | Qet

Eiwil vér | Ya ruéj Yo

vér Bad Ina hxel | iké Ina lehxza | waxtiz
L. Waxt vér | Ya Géw
bajyé hema
cad
hemen | simdi Oan Az bnce birazdan | Biraz 6nce Daha sonra | Az sonra | Bir vakitler
Aya hxel | Hxela
cad iké bin binéna | cuaver Cuapé Hxellna | Waxtég-
MK Binék cua- | Binek cu-
GHaver hxelna |ver apé Hxelé- |zamunék
Biné cuaver | binéna

- QIMET HXEL BIZUN YAZ YO ZERINA!



ZAMUN SER
hxel Ina hxel / aya hxel / Zamunig ho tedi/ zamun vierti / Tedi, hera, niz-
hxelna zamunig yen di
ike Iké / hema/ cad zamun newi. Zamunig ma hé tedi. | Zamunig ma hé
Ted
vierti Cuaver Zamun vierto. zamun hera hera
ver cuapé Zamunig yen- zamun hera hera
ver Binéna / binékna Zamunig yen nizdi. nizdi
vierti Hxella bin Binék cuaver. Zamun vierti . vierto | nizdi
nizdi
ver Hxelna, Binéna. Zamunig yen- nizdi nizdi
vierti Binék cuaver Zamun vierti- nizdi nizdi
ver Binék cuapé Zamunig yen- nizdi nizdi
Hxévér Cuaver Zamunig viert Hera

VEIYEKI : TUREMIS ZAMIR

gunig/k Aksam’ki” gun-ek, -ik -eg, -ek -ig, -ik,
Viziéng - Din’kd” Vizér-ig -1g, -ig
Kesik/g - kimileri / kimiki | Kes- ik/g -1g, -ig, -ik, - 1k,
Halbuki -- Halbu’ki Hal-bu-ki -ki, -
Hal- bi-ki

Goyek -- kimisi, kimse Go-yek -yeg, -yek,
Yoyék/g - birileri Yo-yek, yo-yig |-yeg, -yek, -yék,

Y9,
Yéw -- birileri, birisi y-é-w -é-, -éw,
Kumig/k- kim ki Kum-ig, kum-ik | -ig, -ik,
Awig-- o ki Aw-1g -ig
Yo yek - birisi Yo -yek -yek, -yék, -yik
Céw-- --- kimse C-é-w -é-, -éw,
Kes=---- kigi, kimse kes - May— nér
Kes’éka Kisi olan (digil) | Kes-a, keséka |-a, -é-ka may
Yo kesék birileri Yo kes-ék Yo, -ék, géwi
Cog—- coga Biri Go-g-ga -g, -ga, herayin




halbuki kimisi
aksamki | diinkii birileri Kim ki O ki birisi | kimse | Kisi, kim-
gunig/ halbiki | Yoyek/g Kumig/
k vizérig yéw k awig Yo yek | ¢o Kes
. L welakin | yoyék i
dunig vizérig yéwu kunig ayag yéw céw | Aw
céwég
Gunra | vizérna yéwin ayig Ay/in
o goyék ;
Gunin | vizérin Ayalé
Tayék ayin
geldi gelmis | Gelmis gelir | gelmez | geliyor
olma Gelmigt
néri gelmisti i(cogul) geliyor-
Umo?/ [Umayo- Wi
umi umib | UM umayin Uméb/ | Yen/ | niyen Hoyen |umén
mayi
uméya |umayéb
umeé uméb uméb yena | niyena | hayena | Ya
Uméb? |umayéya '
uméb
Uméy umayey Yi
Zafi uméb Uméb yén niyén Hé yén umén
hie nié niumib | niumeb | 4imeb
Niumo /
Niuméya
niumo Niumé

Nérti: umi, umib, umo, umén, wi umayo. Yen, niyen,

Mayti : umé, uméb, uméya, ya umén. Yena, niyena,

Zafti : yi, umé, y1 uméb, yi uméy, y1 umayeéy. Yen, niyén,

Mihxalig umi / mihxalig ya umé / mihxalig yiumé :

Waxtunig umi tira vaj! /- waxtin / wwaxtira 1

Waxtunig umé yéra vaj! /- waxtina / waxtira siya

Waxtunig umé yinra vaj! /- waxtin / waxtira (y1) siy

Dapiri 1 / unt s1 / kot cegdi s1 / wiristwe g1 -'-1’

(yé) Da piri si / unt si / (ya) kot cegdi si / wuiristwe si -'-i’

(yin) Dapiri si / unt si/y / (y1) kot cegdi si/y/ wuiristwe si -’-i-’
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Hxel yena vil awknena

Waxt yen waxt ser sin qéldiyen eimir ser

Hxel yena kera sawnena

-
1

Ruej guiryen asm ser qelden serru ser.

Hxel xuid mihxal hxewelnena

Guiri yen guiri ser juiyen sin hxeyat sejﬁ

Hxel waxtir cegd uncena

VIRASTIS YI: ibrahim BUKAN




21 SIBAT 2018 Ruéj zun dadi serra kuimkaré zun zazund yo xewat virazya. Ina xewaté zun dadi ser yo diyari umi

wendis o derheq zun ser yo zunay! diya. Derheq zun dadi ser, ayag duinyad virazyawa ayé seriz yo malumat diya. Piayitiyé
Miletun Duinya Zunengi, Dozilim o Kari, kuimdari (Birlesmis Miletler Egitim, Bilim ve Kiiltur Orgiiti ) - (UNESCO) sere

” o

1999’1d gemdarid zunig he duibyad gal bén, yin ser yo gerar guiret. O in gerar serra in ruej duinyad “ruéjzun dadi” “ewl

bi. O di hxezar’ria péz ruéj zun dadi hin ho bunbarek biyen.

Sere 2009’1d zunu ser (UNESCO) yo diyari da. In diyaré (UNESCO)’od, tuirkiad des hest (18) hxew zun hé tehlikidé,
hin hé bén vin. Niun in zunund zun zazakiz ted zikir bi. Vijartiyé (UNESCO)’ra guen, in siyayisra zun zazaki niun ¢an des
serund ben vin, miren.

Kuimkaré zun kare zazun ina semed serra ha zun o kare sar xuir wiharti kena o ha wiyar kari o zun xui véjyena. Vu-
na wa zun ma pa mawa bijuiy. Sar zazu, wa zun, kar, eidet o diye xuiwo verini wiharti bikir, wa xuid bixuin. Zun zazaki
Mazré Buetun (Mezepotamya) o Dadungar (Anadolu) ‘id zun en gadim yo zun. $ar zazu gera zun xuir wiharti bikir o wihar
zun xu1 véj. Er ri aird ser nizdiyé 7-8 hxezaru zun ho yen qalkerdis. in zununra nizdiyé di hxezar punsé hxew zun hé tehli-
kidé. O in zununra yo zuz zazakiya. Mirgika ha pé zun xui juiyena, cunin pior hé pé zun xui cuiyén o pé zun xui karen. Zun
maz ho mara wiharti wazen. ma zun xuir wiharti bikir wa zun maz merguné ina duinyad zerguinib o wa renguné xul nisu
bid. Zun yo daye Huma’yo. In daye Huma’y ma gere xuid bihxeweln. O ma gere bihxeweln bid qijun xui.

+  “IRF O EIDET YO MILET HO ZUN YEDO!”
’ “YO MILET PA gEREF XUIWA MILETA”
+  “EISIL NESILRA YEN, NESIL KARIRA!”

« “AQIL TENG KARM SARE XUIWO!”
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DAY é!
Daye! Dayiké mi! Ti seg siya axrent.
Ez qij biu, nehxsi biu o wext.
Bubié miz, ya ruéj umi tui het
Ma pior ujad yén pie het
Daye! Ruejé giyumet.
Ma zaf bedliyé daye!

T1 zuna ma kot ¢I hxal!

Ma bi zengin, bi wihar mal.
Ké yo binu nisin

Nikén yo di xeber o di gal.
Ruesunundiz nisin,

Nie ké aaap, niez ké xal.

Tui bastieq dén,

Guirétin pérjuin o serad.

Tui tirki nizunén

Zaf vay ruetin tui, cerci qad.

Tui dén ma,

Zaffiz ré tuir niméndin yo hxebé zad.
Ma iké hé luquntud wén.

Daye!

Sin hxetaaan ciré yad.

Dérd ez kerda piiir! T1 zaaaf kuena mi vir.

Co, ike nie bar ken hér,

Nie nigen gatir.

Nie kincu, nie firaqu suén pé desta ér.
Nie toq nunser, nie alawén mir.

Kérd estiraq vera, texté xuiwo tir
Daye!

Tui séni dest kuij kerd pil?

T1 zaaaf kuena mi virl

Co, iké nie yega rumen nie kéber.
Nie pérjin kén, nie virazén carber.
Pastié tuira misafirir akerdib ber
Daye!

Zaaaf qalé tul kerd Eimé mina dilber.

Tur balisna dén ma
Kerra nén xui bérzina.
Co iké, nie kinc kuil ken!
Nie la ken dérzina.

Nie adir kén we,

Nie awk kén germin,

Pé gazunia.

Bué kota zere mal!
Doxtoriz nie zuna

Daye!

Derd ez kerda piiir! T1 zaf kuena mi vir.

Co, iké zé tui nizun viraz kell.

Tul, destun xuira virastin pilas o gall.
Zazaki gal nikén,

Kuén ra hxetuuun yer:.

Daye!

Veéw vistuirira vun —gel buraya helelll
Derd ez kerda piiir! T1, zaf kuena mi vir.

Tui, nun kuirek wérdin, dén ma nun gelr.
iké, nun puirno sipie, hé erzén deri.

Bi unbaz yo binu, Pising o meri.

Daye!

Ez, siér kumir bikir ger.

Derd ez kerda
piiir! T1 zaf kuen
mt vir.

Weta yo cumierd bumén se, tul xur dén per.
iké erme dun mar, ma pé ser dun err.

Co nigken xui tiod, sénig mase kuen tuer.
Ma, nieftun qal brkir!

Daye!

Ma, bi lal, Ma bi ker.

Derd ez kerda piiir! T1 zaf kuena mi vir.

Hatat ma girot, Cinawir o hxesu!

Iké, gij niftun siér tevera bigér ruesu.

Tul, pizé ma kerdin-de, Sérsiway, tastira su.
Mi, zaf ré di

Daye!

Ti, kotin ra vésu.

Ez gehxriyen! Tarid bermen!

Biya zé geju.

Derd ez kerda piiir!

Daye! Ti, zaf kuena mi vir.

Ma, wirastin kalo pir, sin gérén gawun.
Diyen wisar, zaf varén varun.,

Umen agmé guilun, ma sin waru.

Insu, iké unién yo binunra zé maru.
Daye!

Derd ez kerda piiir! T1, zaf kuena m vir.

Tu, kasuna gezi ¢inén lér bin.

Ma, iké wén, cem bén, xui eirra lér kén.
Ma, zénginu dehxwet kén, fegiru xui vir kén
Dayel!

Vaar, new véjé hakun nehxsenu kén
Derd zaf daye! Kum vaj kum nivaj.

Pé awka germin gén desmaj

Ma zaf xapiné daye! Pé hxaj, pé nimaj.
Co, guestari niken daye!

Ez, siér dérd xui cir vaj!

Ez teqen, ez fatsiyen!

Daye!

Derd ez kerda piiir! T1 zaf kuena mi vir.

Mahmut ATAS



Biyunseré Ebubekir PAMUKCU
Ebubekir PAMUKCU Kum?

Seré 02.04.1946"1d Diyarbekir Cermik dewé Buda-
ran‘1d umi du1nya Eisas biyayis y1 1947 o. 1964 ,1d qezé |
dicla“d mektéb qiji, mektéb etwil wend. Waxtunig
mektéb eiwil gédna hotiyes (17) serrinib. Numé dadiyé
y1, Hava. Numé buabié yi1, kemal. Pa kuilét kiyiya duiyes
tén yo kiyib. 1964 -1966 serrund bacar Usak qez¢ Kara-
hali dew¢é Karayakuplu ma dewid dest kerd meglemtiyé
etwil. 1966 1967 Erzingunid b1 esker o eskeriddiz eske-
runir meglemti kerd.

Bad eskeréya péy 1967 — 69 ,,1d Saqarya— qezé
Geyve dewé Sahin"1d meglemé xu1 dewum kerd. 1969 —
1976 bénté in serrund Istanbuel qezé sisli dewé Karaman-
dere*d mektéb erwilid meglemti kerd. 1976 1na sernd ta- -
yin y1 véjya Dersim qezé Munzur (ovacik). Ikad mektéb
kotid meglemtiyé rumut.

(1974 ) na serrid derheq.nuistun y1 serra mehxke- - 2o e
ma hot sér nim xuikim da c1. In xuikim serra mehxkema
d1 sér teverkerdé diya c1 o sawit bacar Afyon. Aya serrid eif véjya Wuiz mehxkemara vera diya. Péd s1
dersim gezé Munzur. Wasfé xu1 dewum kerd. La hxuikmat c1 nigéra. Guiret bin ¢im, eziyet da ci.

Berd diyarbekir ujad eziyet daci. Hir1 agm tepistt mend. Cuapé veradiya. Péd géra a, huné s1 Dersim
qezé Munzur. Ujera rumit bajar Van. Qumé y1 o unbazun y1 niverda sior Van. Y1n yira va “ina tuir yo
kaya! Hé gérén tu1 vinik” 1 vatis yin serra wasfé xu1 meglemti verada. Hir1 Qij xu1 pa ciniya guirét
barkerd si Istanbuel. Yo can duénim ikad puelesu guiret bin ¢im. O xélek zehxmet di. Bin zehxmetid
hir1 cag y1 sike.

Munzurid dest kerd zun zazakir. “Qalgik zazaki - tirki” ser yo nuisti virast. In nuisté xu1 nivet.
1981 nuisté xu1 vésné o nuistiz p ayina vésniya. Istanbuelid idare xu1 ser “piyad o yo “kiitlipxunid”
gurrund xéwtiya. 1983 payiz 1mna serrid xet vért s1 tever. S1 Isveg. Cuapé qij xuiz guirét xuihet.

Ebubekir PAMUKCU siir nuist. Zazaki ser qalengi vet, kitap nuist o nesrat vét. Nestar “ARYA”
Vet. In nestar “zazaki kari, 1rf, erdet, edebiyat o demti” ser vet.

Serré 18 temwiz 1991%1d Isveg Stockholm®“1d s1 rehxmet. In mérg in ay1 lez tepistis y1 arbé Istan-
buélira w1 tepist.

Zun o kare zazu zaf qimetdar yo serdar xu1 kerd vin. Zun zazaki dém vérira bin zaf yo zehxmét
pilidib. O ser zaf hxesab virazyé o hemaz hé virazyén. Sar zazu zaf negarib, ayra daré xurwa fékir nis-
ken wiharti bikir o y1 bénté xuid b1 cuiyin. Ez bawer ken ikéya p€y sar zazu zun o kare kultir xuir wi-
harti ken, wihar zun xu1 véjyen o yir wiharti ken, qijun xu1 awké zun dadié xuira hxeyat ym awk dun.
Biyaé ku€k xu1 ser juiyén, o renguné xu1 zun o kare xuira gén.

Yo milet zun xuira gérfiya se hezaz kuen ci, hin niskena xui bunc pie. Puici kot dar se aya dar hin
hét mérgia sina, puiyay” kot zun se aya milet hin kuekira gérfiyena. Cuiyayis aya milet cuiyayis mér-
go. Zun cuiya se miletiz pa cuiyena, kari cuiyen, dém aya milet pa cuiyen. Cegddari serdariya, xet di-
ya airdir se gera aya cit ver sior, bezri cikuir, awkdayis ser bib, pawitis bib, ¢inayis bik, cinayis bib, ans
bib, potis o virastis bib, zehxmetkaré gera bibig wer tumin bior sifri ¢o buer tira yo tum bir. Cido bie
reng tedi tum niben o nézd ¢éwid gimét yi giniuk. Zun wuihartira ben zerguin, zerguiné zun zerguiné
mawa.

“Zun ma ho mara wiharti wazen xeweré sima pé estal”

“Zun ma renguné maw!”
Nuistis: Unbaz RENCBER
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Ez yo zuna

Ti1wihar mi nivic se ez seken
Ez ha xelyen hebere tui pé estal
Ez ha xelyen ez ha miren

Ez ha miren

T1 he semed mi seken?

Ez ha xelyen heberé tui pé esta!
Ez ha xelyen ez ha miren

Ti ke xuid pé mi gal niken?

Ti ke xuid, gicun xud pé mi gal niken?
Ez ha xelyen hebere tul pé esta!

Ez ha xelyen ez ha miren

T1 dadi babi xuid pé mi gal niken!
T1 umbazun xud pé mi gat niken!
Ez ha xelyenu heberé tui pé estal!
Ez ha xelyen ea ha miren

Ti1 cewid pé mi gal niken!

T1 hé sekén?

Ez ha xelyenu heberé tui pé esta!
Ez ha xelyen ez ha miren

Ti cirunun xud pé mi gal nikén
T1 gé wihar mi1 niviciyén?

Ez ha xelyen heberé tui pé estal
Ez ha xelyen ez ha miren

T1 nizun ez ho sebenu?

T1 nizun xal mi, ez ho ¢1 xald?
Ez ha xelyenu hebere tui pe esta!
Ez ha xelyen ez ha miren

Ti1 mektebun xud pe mi qal niken
Ti seméd mi yo xebat nikén

Ez ha xelyenu heberé tui pé esta!
Ez ha xelyen ez ha miren

Ez bimir, ez biqid xal tul seben,

Ez ha mirenu ez ho gidyenu duinya pe xesyal

Ez ha xelyen heberé tui pé esta !
Ez ha xelyenu, ez ha miren...

Murad PINAR




Kuimkaré zun Colig azun xuir o encirmunun xuir yo dehxwét kuiftun kalincu da. Ku-
imkar yo misoré zun zazaki virast o misori dima Kalinc kuimkarid virast ikrum kérd. Encirmu-
nun o azun Xuir.

Asmé remezunid kuimkaré zun zazu dew” guev'id yo fitar da azun o sar xui. Piorinir afiyetib.
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ZAZUND KERWATG

Karé zazun kerwati séni xuiyena?

Karo- kuiltir zazund kerwati yo merdimayéya bratiya. Sar zazu in kare xui jyun
xuid biratiser o merdimati ser hol sédino. Kerwati kare mileté zazund séni xuiyena ma
Inéser yo xewat virast o masimadiz ini barik.

Yo merdim waxtunig yo qij xul suinet ken, erzen yéw pies, o merdim xui hol
vijnen. Yo merdimid hol yo duestatiyé yi esta se, cuaver yo unbaziyé yin biya se, yaz
yo pastyariyé guiryawa se o merdim ay merdimid kerwati ken qij xu1 erzen yi pies,
inéra merdimamitiyé xuir ken hera ken pil. Yo merdim yéwid kerwati bikirse aw mer-
dim o kuilfét y1 kiyé yira hxesbiyén. Ay wird kiyé bén zé birun cié. Y1 hin nigken yo
binira kéyna bir o bid qijun yobinu. Numuis yin zé birati yo hxesbiyen.

Séni kerwati virazyena?

Waxtunig yo merdim qij xui suinet ken xuir yé kerwa bélui ken o gij xu1 erzen
yI pies. Ay merdim kum qij xuir kerwa hxesibno se xewer dunci yira vun —ez laj xul
erzen tur piesll aw merdimiz gewil bikir se hin tedarik xur suinét kén. Seméd kewatiya
her merdimira kerwati nibena. O merdim kumira hxesken, yi yobirnira hxeskén se ay
yobinid kerwati kén. Tay tayiz teklif kerwati gewilnikén. Sebéb yniz; Yo heta eg
wazen kéné yi laj xuir biwaz yaz kéné xui bid laj y1 aw awaxt kerwati gewil niken. Iné
sera yéwir In semedra yo teklif biorse teklif yi péd-nicarnen-a. Eg teklif gewl bikirse
suinetid kerwé xuir kincu gen, cir masraf ken, vér suinét kerwa sin kerwé xui ben car-
nen. Bad suinétia pé yo asm cuapé kerwé yi biwes se hunc cir yo xela gen, kumig ho
o kiyed se yin piorinir xelu gen o pa qijun xuiwa sin gé kerwé xul. Ké kerwéz yinir
dehxwet dun,yin hola hol hxewelnen. Cir diwar saribirnen ziyafetu dun yin, yin zérira
hxewelnen. Eg wext yin estse yin canruéj ké xuid ken misafir. Kerwé xuig kerd rast
sawit se, yo muidi cuapé inahew yi sin qé kerwé xul. Yiz kerwé xuir, cine yir o pioré
kuilfét yir xelu gén o sin gé yin. Kerwé yiniz yin ké xuid hxewelnen wuiz kerwun xul
merdimun xuid o cirunun xuid dun sinasnayt. Wuird hétiz yobinu merdimun xuid dun
sinasnayl. Bén pastyar yobinu. Cini yin yinir bén zé wayun yin, yinir mari nikuen.

Yo merdim qij xuil est yéw pies se é wird kiyé niskén yobinra zewaj bikir. Y1 hin
biré yobin hxesbiyén. Bénté é wird kiyunid yo hxuirmet pil virazyen, niyenrut. Bawéri-
ya pil bénté yinid virazyena. Yinra yéwid yo tenguné peyda bibse hévér kerwé
vazdeén pastyari dun yobinu. Kerwati kare mileté mad yo merdimatiya hol virazyawa.
O hol yo merdimati nawarui uméya ginawa hxeyan ma. Maz gera hét xuira yo karawa
viragtiya hol hét xuiwa in diesan.

Karé zazund hiri ¢i biratira hxesbiyén. Yo kerwati, di birazuma- muisaip, way-
geré véw, o ayé hirinniz Réyber. In hir hemi biratira hxesbiyén.

Derheq suinétir ma yo ¢an ¢i vaj. Suinet kéyra ho ben o suinet séni véjyo wa-
ri?

In derheqid zunayig umo gino m ama niné zun, islamiyetid suinetkerdis yo
farzéko suinet. Gera ¢o suinet viraz. O waxtunik ma unién sar binra suinet zaf mile-
tunid ho virazyen. Vér islamiyeta wetidiz suinet bib t suinet virazyén. Inéra gueri dém
kare insunid suinet sin ginen Sébiu, Sébiund — Séwi yinid suinet virazyén. Tarih
séwiti teqriben sin ginen 6-7 hxezar serru. Yina wetiz sin ginen neolitik ¢cag. O
mihxalid hin serkésisun Kéy-Bela seméd nefis xuiwa suinét xui kuekira tirakérdin. E
késisun binuz serra tirakérdin. Cig estig awig ho dém hévérira ho xuiyen yen ginan
hxeyan ma 9-10 hxezar ser cuaverrira viragté xui guiret ho yen ginen hxeyan waxt
ma.

Ariedals o nuistis: KUEZVILIK



Kuimkaré Zun Colig o Kuimkaré Zun Istanbuél derheq zun zazaki ser 21 Sibat 2014’1d Meclis Tuirkiyad der-

heq zun zazakid yo diyari da. In biyarid;

Serdar Kuimkaré Zun, Kari o Dém Zun Kuimkaré Colig ibrahim BUKAN, Serdar Kuimkaré Zun o Karé Kuimkaré
jstanbuél Hidir EREN o pa pastyarun yin, o Mebuis Colig Mir Prof. Dr. Esref TAS pia, derheq zun zazaki ser yo diyari
da nesratu.

In diyand digat unt vatis o diyaré “UNSCO” . 2009"1d “unesco” vatis xuid diyar kerdib vatib “tirkiyad pung
85) hxew zun hé “tehliké Siktayid” in pun zununra yoz “Zazakiya” diyar” yinra eg galnieb o ninuis mektebund teg-
lim yi1 ni virase nizdira in zu hin gal niben. In sarig ho In zunra xun xuira “xesyén” - gérfiyén o zuniz ben vin.

Kuimkaru in diyaré xuid veng da serwézir tuirkiya o wezirun yin. Het binaz veng da sar xul.

In diyarid serwézir tuirkiya o dwwleté tuirkiyara wasté xuid va:

“ma wazén; zun ma bin emir “Anayasa kuir”,

“Ma wazén; zun ma zazakiz mektebuntd bior wendis”

“Ma wazén; zun zazakira yo “TRT TV O RADYO” bib.”

“Ma wazén; newesxunu o karxunun dewletid zunungé zun zazaki ujad ca bir. Xizmetkar wa zazaki bizun.”
“Ma wazén; kuimkarig hé zun zazaki ser xewat ké yinir yo pastyari bib.”

“Ma wazén; cewaxsir zazunid kart bib, o xeratxuné viraz wa sar ma kare xuid guiri bikir. Wa gewaxsir maz ver

sior.”
in diyaré xur dosyund dé serwézir tuirkiyaw o wéziru ayég Eleqedar in guiruné.

Diyaro biniz mileté xuir ker wihartiyé zun ser.
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Biyunseré Faruq EREN

Derheq hxeyat Farugq EREN o derheq xewaté
yl.

Farug EREN 17.08.1957’id umi duinya. Cé
biyayé yi qezé Dersim Munzur’id umi duinya. Mektéb
xuiwo eiwil Pulur’id wend. Dima s XarpieElEd dewum
kerd. Mektéb werti si Istanbuelid wend. O kar o guiri
ser istanbuelid xéwtiya. idolojiya rencberi ser fikra o
nizdiyé siyasete kuirmuncid ser fikra. Cuapé karo o
xewaté derheq S. Kirmizitopra o unbazun yi ser fikra.

Istanbulira fitiliya s1 cewaxsir xui Dersim. Ujera si Er-
zingunid geyt xul Ens-tituyé Erzingunid virast. Guré yo |
asm si mekteb. Péd umi pulur. Ujad kitab rengberé ser
wend. Mesele kuirdki fikra. Serré 1978"1d si gerikuesid
Ensitituyé Qerikuesid qéyit xui virast.

In waxt dima zun xuiser fikra. Cunta dima
hédi hédi hxewliya zun xuiser, derheq zazakid nuisté
wén, Ebubekir nuistis xuira cir sawit, cuapé Ware,
Kormigkan, Desmala Sure, Tija Sodri.. ser xewerdar b,
binéna zazaki ser xéwtiya wend. Unbazig véjyé tever
yinra xewerdari virast, yo binir nuist.

Derheq zun zazaki ser xewatig virazyén, ayinig xewaté yin bin yaz zun zazaki ser yo sayis yin bin, awaxt dest
ismail SOYLEMEZ'ra zazaki ser yo nuistis “Miraz” vet. Ayé sera unbaz yo bin sinasné. Sere 2007'1d “Miraz” sera ay un-
baz younbaz Goligra, ismail’liz Malatyara sin istanbuel. Faruk o pa ¢an unbazuna ujad yén pieser. Hot hés tén. Him yo
binu sinasnén o himiz derheq zazakid galkén, yo binra past gén. O misoré xuid derheq zun zazakid yo kumkar ser gi-
yalén o in giyali serra bén vila. Yo ser cuapé hunc istanbuelid yén pieser. Puncies siyes tén yén pieser. In pieser umayis
xuid hunc kuimkari ser gal kén. Unbazun yinra yo vun ma “derheq zun xuiser ma yo vaqif ruin.” Unbaz yin ibrahim
yinra vun “quiwét ma vaqif nisin. Derheq xewaté zun ser en hol dernega — kuimkara. Ma hévér yo kuimkar ruin. Ma
umé pie se awaxt ma éskén vaqif ruin.” Yo gana unbaz yin vaqif ser fikrén. O yo unbaz yiniz logantaciw. Wuiz yinra
vun: “ma lokantad derheq zun xuiser ma yo dehxwet bid. Aya dehxwetira ¢I gezeng umise ma seméd vagqifa xerc kén.”

In galkerdis xui serra otir yo gerar gén o wirzén we. Guiré vaqir ay unbazig hé istanbuelid yinir verdén. Unba-
zig Coligra, Malatyara teverra umé ay gérén a sin. Guiré dehxvet o vaqif unbazun istanbuél milid munen. Yiz yo
dehxwet virazén la dehxet yinra peri zaf kém yen. Perig yen vakifir nivejen. Aryar o peri hxeyan 2011 yundes yinid mu-
nen. Di hxezar yundesid liniversite Colig zerheq zun zazaki ser yo diyari kena. In diyaré zun zazaki ser xéliek zunkar o
nuistkar Coligid yén piehet. Ayé serra tay unbaz derhek zun xuid ihtiyacé kuimkar nisu kén. O ayé serra ay unbaz istan-
buelid yo kumkaré zun zazaki nunrui. Farug Hocaz niun ay unbazun cagen.

Farug EREN 2018'1d s1 rehmet. Sar Zazu yo Serdar Reybertiyé zun xui kerd vin.

Faruqg Zérra wihar zun xui véjya zun xui wiharti kerd. Pieserumayéd tim vatin “zun ma xuiser yo zun o zazé
xuiser yo mileta. Zun zazaki ser gera ma xewat viraz niu in zun ben vin.”

Sar zazu hin hisar zun xur bi o réybér yin hin hé zun xuir wiharti kén. Karun zun xui dun arie, nuisén o hé qijun
xu1 zun dadiyé yin muisnén. 20071d derheq zun ser des té zuar umén pieser la ér hxezar hé yén pieser . Kuimkar zun
zazaki ser bi zied. Necaré bibiz hé di hédi yo versiyayis ho virazyen. Réybertiyé unbazu Ebubekir, Farug o réyberun
binu zun zazaki ser yo cegdi kerd a, in cegdi her ruej ho ben hera.

Yi si rehxmet zun ho cuiyen. Céy Qebré yin cennetib pa merdun ma piorina.

Nuistis yi: Unbaz RENCBER



ZUN DADI - ANA DiL
ZUN O MA - YAZZUN MA'!

Zun ¢itaw? Derheq cuyayis insunid her ¢i tira yen vatig, diyen fegmkerdis o vatigira,
riezkerdis hxarfu megné xui1 gén o hxarfun ra qalgik véjyén werti. Sot, fegmdari o rieztiyé
galgikun ra zunira vatis yen wertl. Iné serra zun, vatis xuira bénté insun o milletid yo akit-
numo. Kuekar zun serra yo binu fegm kén o qalkerdis zun serra bénaté xuid yo akitnumi
virazén. Rieztiyé hxarfun ra cuiyayis xui1 o qaydé kuekar xui virazén o nunrul.

Zun; cimkerdig, fegmnayis o giyalé xui qalgiku serra qali yaz nuistigra diyare ben o In
cegdira yo malumat diyen garsi. Milet zun xui ser dozilim, kari, senaat, Irf o eidét xui ku-
marnen o cuiynen , hxeyat dun ci.

Ver siayé yo zun o rueyayis (vilabiyayis ) y1, 0 merdimmig kum yo zunraw, wi y1 hé
vér xuid suidiinen, kumarnen. Iné serra yo zun hxaceté rumitis o senaat ni virazn o nivej
werti, o zun ben kegel o hédi hédi qalkerdisra, cuiyayisra ben necar o gédiyen. Ayra; ver
siyayis yo zun o, zun gera xul daim b1 suigiin o b1 kuimarn ver ber.

21 SIBAT RUEJ ZUN DADI DUINYA

Piyatiyé Miletu muisnayi, ilim, kari o kumarr (WUNESCO') Pioratiyé kuimcar, 1999 ser-
rd gerarig guiret, 21 Sibat —Ruéj Zun Dadiun Duinyall gewil kerd. 2000 serunra cuapé pioré
duinyad zaf zunatiyé ser yo pastyari dayis diyar kerd. Inéya pé hin —ruéj zun dadiun duinyall
diyar bi o in ruejid hin binbarek bi.

21 Sibat 1952 in serrid; Baglades paytext yin bajar Dekka’ad, —herekét zun Bengalll
mensuib in zunra zaf talebe zun Bengal ra, elfabé zun xui ser nuigtis o wendig wast. In
wastis yin serra Pakistan in wastis yin gewil nikerd o iné serraz talebu, gerar Pakistan
rexna, pretesto kerd. Aw pretestod zaf talebé kisyé. Iné serra 21 —Sibat zun dadiun duinyall
gewil bi o In ruej hin diyar bi.

Piyatiyé Milletu DERHEQ ZUNUN Duinya ser malumatig da; Duinyad texmin yin guerira
7— 8 hxezar zun hé gal bén. Diinya ser in zunig hé gal bén 7—8 hxezarunra nizdiyé nimo
yo des hxezarunra tay tén galkerdé yin ést. In zununra 4/1’yinra 1000 tenunra tay tén hé in
zunu galkén.

Duinyad zaf zun hé tehlikidé o hin hé bén vin. Misal; Hindistun'nid 198, Avustralyad
108, Piyayé Devlete Amerigad 190, hé tehlikid, hé bén vin. in zun kot riezé zunun vinbiayu.

Tuirkiyad hali hxazirid 38 hxew zun hé gal bén. In zununra 18 hxew zun hé bin tehli-
kidé. UNESCO atlasig yin vet tedi diyar kerd, vatig yin guerira pioré DUINYAD 2.500 hxew
zun hé bin tehlikidé, hé bén vin.

UNESCO ay zunig hé bin tehlikidé; —SIKTAYII (vulnerable ), —AKERDIRA TEHLI-
KIDIl (definitely ), —RASTIRA HO TEHLIKIDII (severly endangered ), —ZAF HO TEHLI-
KIDI (critically endangered ) o —BiU VINIl (extinct ) getogoriund guiret bin dést.

Zunig -Giktayib”bénté beli qijunid gal ben o kiyed zaf gal niben ina yen fegm kerdis.
In getagorid Tuirkiyad —ZAZAKI, CERKEZKIi, ABAZAKI, ADIGECEKI, KABARTAY CAKIll,

zé in zununé hé tehlikidé.
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-Rastara tehhikidll 1n gatagorid; zun dadiiyé xui qij zaf nizun, zaf tay qij zun dadié xui
zun qalbik. Qij zun dadié xui1 nimuisén. Tuirkiyad in qatagorira; Lazki, Abhazaki, Stryaniki,
Hemsinki, Pontuski—Rumki, Romanki, Ermenikiyé megrewkiy.

Zunig hé tuirkiyad yinra ayig -zaf hé bin ehlikidé” yinra téna extiyar qal kén, yin gijyer
fegm kén la nigken galbik. xuért o qij zun dadié xui nizun o nimuisén. In zun; in qatogorid gir-
yen dest. Ina getegorira guer Tuirkiyad Gagauzki, Ladinoki, Turoyoki, -zaf hé bin tehlikidé.”

—Fehliko kerto péyinll zunig hén in qatagoridé Hertavinki o Manavkiy.
Tuirkiyad; zunig in nizdira bi vin iniyé: Ubihki o Mlahsokiy.

Zazaki bénté zunun -Giktayundl ca guiret. Zazaki ser yo teglim ¢iniu, nuistis ¢iniu, wen-
dis yi1 ser ¢inu ayra ho ben vin. Tuirkiyad nizdiyé 8—10 milyun zun zazakira insun est. Zun
ma benté zunun —siktayundll ca diyo ci. In, hét mara zaf ¢ido gerqgilyay: yo guiro. Yo merdimig
mensuip in zunnio, kalikun xuira seni miras guiret se gera b1 hxeweln qijun xui. Gera qarsi in
zun xul, xur mesull bihxesebn. —zunra qérfiyayis kuekra qgérfiyayisll in guerira dadi o buabi
gljun xui kuekira gera ni gerifn. Zun dadiyé xui, irf o eidétig yinra guiret gijun xuiz bimuisn,
yin kuekira nigerifn.

Yo aqit mileté ma mar zun-o karri zun maw. ma gera qarsi zun xuiser In mesuilé xus
biar ca. Cuiyayis zun zazaki; ma dadira in karri sénig guiret ma-gera xuid bicuiyn, bi kumarn
o qgljun xuiz bimuisn. In derheqid; guma verin dadi seni dadiyé xuira yo siret o karé zun guiret
se ay gera bid qijun xuiz. Ayra; zun guma verin kiyed érziyena, kiyed gera qalbib. Cuapé te-
vera, mektebid o xeyatid. ma zun qalbik, ma pé zun xui hxeyat bicuiy se, ma numé her ¢iyu
zun xulra vaj o ma peé zun xui kare xui bik se, zun maz mawa cuiyen, wuiz mawa ben zer-
guin o ayig ma dima yén yinidiz hxeyat vinen.

o “ZUN QALKERDIgRA NEBAT AWKIRA BEN ZERGUIN!”

« “ZUN QEDGYA SE HXEYATGZ PAEDGYEN!”

« “ZUN MA HO MARA WIHARTG WAZEN XEWERE gIMA PE ESTA?”
« “MERDIM BGE ZUN HXEYATIRA NG HXESBGYEN!”

« “ZUN; EMUNET ALLAYO, YI DO KALKUN MA YINGZ ARD DO MA, MA XUID
KUAR NGEK MAZ BID QIJUN XUI!”

« “HATIRAD DADG O BUABG MAD ZUN!”



ZUN DADI — ANA DIiL
ZUN O MA, YAZG ZUN MA

Dil nedir? insanlarin yasama dair her seyi anlamlandirmak ve ifade etmek i¢in harf
dizim yoluyla yaptiklari bir sézciik — harf dizisi’dir. Her dilin harf dizimi ses ve anlam esasi-
na gore sekillenir. Bu anlamda dil, toplum bireyleri arasinda bir toplumsal s6zlegmedir.
Toplum, kullandigi dil ile olusturdugu harf diziniyle yagsamsal ve toplumsal kuralarini belir-
ler.

Dil; insanlarin gézlemlerini, duygu ve distincelerini sézclkler araciligiyla s6zlU veya
yazili bir yolu ile kargidakine ve gelecege aktarma aracidir. Dil, ayni zamanda bir toplu-
mun ortak iletisim ve isleyis aracidir. Her toplum dil ile bilim, kiltur, sanat ve edebiyat yolu
ile her tirl degerlerini érgitler ve yagsamsallastirir.

Dilin gelismesi ve yayginlagsmasi o dile mensup birey ve toplumun dili aktif kullanma-
s ve Uretim iligkilerinin ve araglarinin gelismesine baglidir. Dil belledinin kendini yenileyip
gelismesi bu iligkilerin surekli aktif olmasiyla iligkilidir.

21 gUBAT DUNYA ANA DGL GUNU

BirleGmiG Miletler Egitim, Bilim ve Kiilttir Orgiitii (UNESCO) Genel Kurulu, 1999 ‘
yiilinda aldigi bir karar ile 21 gubat giinii “Uluslararasi Ana Dil Giinii” olarak kabul
etmiG ve 2000 yilindan sonra diinya ¢apinda kiiltiirel ¢ceGitliligi ve gok dilliligi destek-

lemek amaciyla “diinya anadil giinii” olarak kutlanmaya baGlanmiGtir.

21 Subat 1952 yilinda Banglades’in baskenti Dakka sehrinde, -Bengal Dil Hareketill
mensuplan olan birgok égrenci tarafindan Bengalce alfabesiyle yazabiime ve Pakistan ta-
rafindan Bengal dili olan Bengalce dillinin de resmi dil olarak taninmasi taleplerini igeren
ve Pakistan’in Bengalce dilini tanimamasina y6nelik protestoda &éldartlen égrencilerin ani-
sina, —21 Subat Dlnya Anadil Gundll olarak segildi.

Birlesmis Miletlerin Diinya dillerine iliskin paylastid: verilere gére diinyada yaklasik 7
— 8 bin dillin konusuldugu tahmin edilmektedir. Diinya Gzerinde konugulan bu 7 - 8 bin dil-

lin yarisina yakininin 10 bin kisiden daha az mensubu vardir. Bu dillerin 4/1’ini konugan
sayisi 1000 kisiden azdir.

Duinyada bircok dil kaybolma tehlikesiyle karsi karsiyadir. Ornegin; Hindistan’da
198, Avustralya’da 108, Amerika BirleGik Devletleri’nde 190 dil yok olma tehlikesi
yaGayan diller sinifina alinmiGtir.

Turkiye'de ise 38 dil hali hazirda konugulmaktadir. Bu dillerin iginde 18 dil ise tehlike
altindadir. UNESCO tarafindan yayinlanan atlasa gére diinya genelinde konusulan diller-
den 2.500’0 kaybolma tehlikesiyle kargi karsiyadir.

UNESCO tehlike altindaki dilleri; —KIRILGANI ( vulnerable ), —ACIKCA TEHLIKE-
DEIl (definitely), —CIiDDi ANLAMDA TEHLIKEDEI (severly) endangered),

—SONDERECE TEHLGKEDE (critically endangered) ve .KAYBOgMUG Il (extinct)
kategorileri altinda ele almigtir.
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Dilin “kiriigan” olmasi sinirh sekilde ¢ocuklar tarafindan konusulmasi ve ev ortamla-
rinda ise fazla konusulmamasi anlamina gelir. Tirkiye’de konusulan dillerde “kirilgan” ka-
tegorisine giren diler “ZAZACA, CERKEZCE, ABHAZACA, ADIGECE, KABARTAYCA”, gibi di-

lerdir.

“Agikca tehlikede” olan diler kategorisinde ise; ¢ocuklar tarafindan anadillerini 6g-
renme oranlari oldukga diistik olmasi. Turkiye’deki dillerden bu kategoride ele alinan dil-
ler; Lazca, Abhazca, Siiryanice, Hemgince, Pontus -Rumca, Romanca, Bati Ermenicesi’dir.

Turkiye’deki dillerden “ ciddi anlamda tehlikede” olan diller kategorisinde ise toplu-
mun yashklart tarafindan konusulan ve orta yas tarafindan anlasilan ancak cocuklar tara-
findan bilinmeyen ve cocuklara 6gretilmeyen dilleri kapsiyor. Bu siniflandirmaya gére Tiir-
kiye’deki dillerden, Gagauzca, Ladino ve Turoyo “ciddi anlamda tehlikede” kategorisinde-

dirler.

“Son derece tehlikede” olan diller kategorisinde olanlar ise Hertevince ve Manavca
dilleridir.

Turkiye’deki dillerden kisa stiré énce kaybolan diler ise Kapadokya Yunancasi, Ubih-
¢e ve Mlahsoca dilleridir.

Zazaca’'nin “kirilgan” diller arasinda yer almasinin temel nedenlerinden biri egitim dil-
li olmayigidir. Ulkemizde Zazaca dilini bilen ve bu dile mensup yaklasik 8 - 10 milyon kisi
vardir. Dilimizin “kirnlgan” kategorisine girmesi bizler acisindan tiziicii bir durumdur. Bu
dile mensup olan her bireyin gegmisten devir aldigi kiiltiirel degerlerini, kendi aidiyetini
yasatmasi i¢in buna kargi kendini sorumlu hissetmesi gerekir. “Dilden kopus kékten kopus-
tur” kaygisiyla aileler cocuklarinin kéklerinden kopmamasi icin gecmisten devir aldiklari dil
ve kulturel degerleri cocuklarina aktarmalidir.

Toplumsal s6zlesmemiz olan dilimize karsi hepimiz sorumluluklarimizi yerine getir-
meliyiz. Zazaca dilinin yasayabilmesi igin dilin ilk yasamsal ayagi; annenin gecmisten devir
aldigi dil mirasini cocuguna devretmesi, aktarmasidir. Evde, is yerinde, arkadas ortaminda
ve yasamimizin gerekli olan her alaninda dilimizi konusursak, yasamimiza dokunan her se-
yi dilimizce ifadelendirmeye calisirsak dilimiz de bizimle birlikte gelisir ve gelecek nesiller-

de yasam bulur.
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Kuimkaré Zun, Kari o Dém Colig Derheq ruéj 21 Sibat 2019 Zun Dadiun Duinya zun Zazaki ser xewaté yo séniyé zun

virast. Séniyé zun zazaki ser ca da gijun wendikarun zazaki. Mektebun Daré yénira;

Daré yéni mektéb Mevlana niunin o Mektéb IMKB Atatiirk niuninra talebé zun zazaki ser ders vinén; derheq 21

Sibat 2019 zun dadiun Duinya ser yo xewat virast. Virasté xewaté xui, dehxweté Kuimkaré Zun, Kari o Dém zun Zazaki

Colig serra; karxuné saristuné Coligid, virasté xui ina sénid diyar o kay kerd.

Ina xewaté xuid; zazaki siir, lawik, tiefekira vahs o kayé wérti ser yo xewat diyar kerd. Kayé xuiwa wértid kéna was-

tig ser yo kay virast.
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ZAZA ALEViIYUND MUSAYGI

Pioré duinyad Aleviyund yo qéydi musayibé esta. La Alevi zazund xuisera, yoné

gédiwa. Qalciké musayib zazaki yo qala, vatis. —musayibll yaz —musayebll (in vatis,

muisnayigra numé xui gen. Unbaz pastyari dun unbaz xur her guirt yo binu musnén o
yo biratiyé yin niyena piera) qalé musayibé yoné géydi hxewliyawa zunun binu. Zazakid

—musayibll unbaz xuir réberiya, pastyariya, biratiya. Het binaz biratiyé axréttiya. Musaibé

sar binunid bénaté di unbazun zewajnayunid virazyena. Aleviun zazund bénaté di xuer-
tun eizewunid virazyena. O wuird xuérttiz, kiyun xu1 xewerdar kén o Ina biratiyé musa-
yibé wird kuilfét kiyu verd o rizé yinra virazyena. virazyayé ina musayibé ser bénaté
wird kiyund getmuné o qilierté- zénginé ferq nikena, o kiyunra ¢o ina yo ferqiz nie ¢im-
nen, niunien ci. Yo unbaz derheq unbazé — musayibé ser unvarun xuira yo unbaz di o
wuir heminu pie kerd se, kiyun xuira vun. Wird iyuniz tesdiq kerd se, bénaté &, wuird un-
bazund yo musayibé virazyena. ina piayité yin serra ay wuir dunbaz hin hxetan péniyé
elmir yIin yo binnir riyardar o pastdar yobinuné. Iné serra bénté é wuird kiyundiz yo mer-
dimati virazyena yo pastyari niyena pie.

Zazund musayibé kari o irfra yena. Ina biratid Pir yaz Cem cir nie_hxewjiyena.
Ser yo zuartiyé inukerdis cinikar. Irf o karira bestayis xu1 gen. Aleviun zazund musayibé
birati serra tépsiyena o zaf gimet diyen ci. Zazund kerwatiz otirra. Musayib her ¢i yo bi-
nunra mesuil. Pioré guiru ser musayib suez dun yobinu. Suezun xui serra ¢ido xirawra
ra xur duir gén o nikén. O tim ¢im yin ho yobinu ser. Kar o guirundiz pastyariyé yin tim
yo binunir bena.

Musayibunra yo eg bijéwij se, musayib bin kiyira yéw gen xuihet, o cir xeluniz
gen ¢an ruéj cuaver sin ké musayib xui. Ruejun véwid musayib xuir ben réyber o past-
yari dun ci. Wihar kiyi gimet dun musayip xui. Tim cé y1 ho guego berzuniddo. Waxtu-
nig véw kéy buabira hxewelnén un ké zumay, musayib o zuma véjyén sér bun. Yo dest
yinid seker dest binid say ést. O yo hettaz guésé yo peskir ho yin feka. Waxtunig véw
aspar un fék bér yi cuarra seker o peri kén véw sar o sayu erzén saré véew. Cuapé véw
astuera un war o bén zeri. Xuért bénté xuid guevend kayken o seni nunrui. Bi su se,
zumé un fékbér unbaz yi yarira dun zumayir pastié yi kuén musayib se yi paven. Zumay
ken zeri. O véwi hin qédiyen.

Véwig gédiya bad véwiya yo di ruéj cuapé musayib o ayig pa umé wihar Kiyi-
musayib y1 xelatu dun ci o yin kén rast, kén ceddi yin wegirnén sawén ké xui. Musayib
cini yiniz way yobinu hxesbiyén o qij yiniz bi se, zé qgijun xui1 hxesibnén o yiz bénaté xu-

id z& biru hxesbiyén. Qij yiniz musayibra vun —buabill o dadiraz vun —dadill yiz zé dadi o

buabié xul hxesibnén. Eg musayibunra yo bimir se, o bin unien qijun musayib xur. Zé
grjun xur wihar yin véjyen. Aleviun zazund musayibé bié yarra wet herci yin yo hxesbi-
yen.

Zazund kuimkaré musayibi pioré sar zazund cuaver biya. (muhtemel estig, se
ser cuaver sar zazund yo kuimkaré musayibé yin biya. ) zazund musayibé, biratiya, du-
estatiya, unbaztiya, pastyariya, holi ser hol yo insunébia. Ci yaziq ki, ér sar ma ina -




biratéra kot duir. O iké Jeletéra sar ma Aleviun niund Ina birati virazyena. zaf eide-
tun zazunra musayibéz kot hezaz waxt feka mara gireta berda.

Nuistis yi: Mehmet ASKIN

Hewelnayis yi: Ibrahim BUKAN

ALEVi ZAZALAR DA MUSAYIPLIK / SAGDICLIK

Tim Dinya Alevilerinde Musahiplik bir sekilde vardir. Ama Zaza Alevilerinde Musa-
hiplik farkli ve kendine 6zgddlir. Ozli Zaza'ca bir kelime olan Misayiv/Misayven kelimesi
baska dillere farkli formasyonlarla gegmistir. Misayim/Misayven kelimesinin Zaza'ca da
karsihgi=Yol kardegligi, Ahiret kardesgligidir. Musahiplik éteki Alevilerde iki evli erkek arasin-
da tutulurken, Zaza Alevilerde tam tersine evlilik caginda ki ( Zaza’ca=Eizew) iki delikanli
arasinda aileler ininde onayiyla tutulur. Alevi Zazalar da musahipler arasinda sinif, konum
ve zenginlik farki aranmaz. Birbiriyle anlasan, yol arkadaslgi yapabilecek olan iki delikanli
Musahiplik tutabilir. Yine éteki Alevilerde oldugu gibi Zaza Alevilerde Musahiplik igin Pir ya
da Reyber’in Cem téreni yapmasi zorunlulugu da yoktur. Zaza Alevilerde Musahipligin yeri
kardeslikten de evvel gelit. Musahip olan iki insan artik birbirlerinin her davranig ve eyle-
minden sorumlu ve ortak kabul edilir. Dolayisiyla da Musahipler biri étekine karsi sorumlu-
lugu gerekir. Her tirlii fenalik ve kétiiliik ile yiiz kizartici suglardan uzak durur. Uzak durma-
ya 6zen gdsterir.

Musahiplerden biri evlendiginde 6biir Musahip digdnden bir iki gtin énce ailesinden
birileriyle birlikte, hediyelerle birlikte evienecek olan Musahibinin evine gelir. Digtin boyun-
ca Musahibine yoldas olur. Diigtin boyunca Musahibin yeri diigiin evinin bagk6gesi olur.
Gelin baba evinden damat evine getirildiginde eve alinmadan énce damat ile Musahibi/
Sagdici dam Ustiine c¢ikarlar. Bir avuglarinda birer elma 6teki ellerinde de agizlarinin 6niine
tutuklari renkli bir atki olur. Gelin at (stiinde damin éniine girilir. Damat ve Musahibi avucla-
rindaki kirmizi elmalari gelinin bagina birakirlar. Cocuklara madeni paralar ve seker atarlar,
gelin igeri alinir, damatta sakadan dlgiine katilan gencglerce déviiliip, iteklenerek eve soku-
lur ve diigdn son bulur.

Ddgdn bitiminden bir iki glin sonra Musahip ve birlikte gelenler degerli hediyeler veri-
lerek ugurlanirlar. Oteki Musahibin diigtiniinde ayni ritiiel tekrarlanir. Musahiplerin esleri
kardes kabul edilir. Yine Musahiplerden birinin gocuklari 6biir Musahibin ¢ocuklari kabul
edilir. Musahiplerin gocuklari babalarinin Musahibine babalik, esinende analik diye hitap
ederler. Musahiplerden birini 6liimii halinde dlenin ¢ocuklarina ve evine Musahibi bakmakla
yikimit olur. Séziin 6zii Zaza Alevilerde Musahiplerin yardan baska her geyleri birdir. Ayri-
lik gayr ilik yoktur aralarinda.

Musahiplik kurumu bir vakitler Alevi Zaza toplumunda (olasilikla ylizyil 6ncesine ka-
dar tiim Zazalarda Musahiplik kurumu vardi ) Dostlugun, kadirsinasligin, ahlakin, dogrulu-
gun ve iyiligin ve insanhigin harciydi. Ne yazik ki gliniimiizde Zazalarin 6teki degerleri ve
kurumlarinda ki Erozyon gibi Musahiplik Kurumu da ciddi erozyona ugramig durumda. Gu-
niimiizde Alevi Zazalar arasinda da artik Musahiplige nadiren rastlaniyor.

_ Not= Bu makale Mehmet Askin tarafindan Kuzey Zaza’casi ile kaleme alind..
Sayin Ibrahim BUKAN tarafindan Merkez Zaza'ca sina uyarland..
13 Subat 2019
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21 SIBAT 2019 séniyé zun zazakid; Kuimkaré Zun, Kari O dém Zun Zazakiyé Colig ina sénid yo dehxweté lueluniz
da encirmunun xut. In dehxwe cé simitxé karxui— kultir Saristuné Coligid da.

Dehxwetkar ma, in ikrum luelunra zaf kéf wes ménd. Inéya pé kuimkaré zun Colig kare wér zazun serriz xewatu

virazena. Sar ma; yo guirid wer bib se tira zaf kéf wes munen!




Séniyé zun zazaki ser; Talebé IMKB Atatiir Mektéb Niunin mektéb Daré yeni 21 Sibat 2019"1d zun dadiun duinya ser yiniz

zazaki siir, lawik va o yo kayé wérti virast.




21. SIBAT 2019 séniyé |
zun zazakira yo ¢an

sullyét.

Xela dayis.

Cé ikrum.




Suérin. Suérina pelin, mastiwa, luel, luela tuiragin, luelé bin toq, luelé toq, keldos, zer-

vet,

Vér kare zazund zimistun tim il luél pojyén. Aris géli, wisari, lazuit, céw . Ardun in arigun-
ra virazén. Réré ardun yin kén tieniu pia alwén tira virazén. Réraz ardun yo arigra virazén. Lu-
ela en wesir ardun wisari o §élira virazyena ayawa. Ekseriyeten piyunz, tuiraq o qormi ben-
de. Ru him kén zere luel o himiz ben pira. Run yi run kel cir sin. Luela patiliz esta luela mira-
ziniz esta. ma hxeyan duiyes qéydi luél umarit. Ayéya cuar hin sima serkin.
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BUIRS KEYNA — ( QELE KEYNA — “Kiz Kalesi”)
Vatin; derheq buirs kéyna ser ina yo evsuni yen vatis.

Vun; ruejunra yo ruejid yo suni divar xui ben vér rué girnen. Diwar suni gayin o biz mies-
né. Hin ben nizdié nimruéj vér rué zaf ben germ. Suni diwar xur vér ruéra gémi dun fék yo deéri.
Diwar xui fék dérira cirnen o dero gémi diwar xui ken diyar ben vér buirs kéyna. Uja vér ruéra
binéna wenik. O tij hin hxewliyena cém sunia yesé déri virsi gena. suniz diwar xui ujad girnen
o wuiz yo yesid nisenrui temasé dor duarmalé xur ken. Suni unien yo mungé yi sina kuena bin
yo tuim. Wuiz mereq ken cé xuira wirzen we gin cawig munga si ci. Vun “dé hela ez siér aya
mungé mi si ca? Gelo bin ay tuimid ¢ita est?” ina xuio xur vajyen o gin vér tuim. $uni gin vér
tuim eg ¢ sior, bin tuimid yo quila gird esta o mungé yi germira aya kuilira giya zeri xur do caw
wenik. Suniz munga dima sin zeri. suni sin zer unien quil ha weta sina. Ha sina bin buirs
kéyna. Suni quilira binéyna sin, sin unien yo ber est. Ber kena sin zer unien eg ¢i bun! Eg bin
buirs yo caw zaf heraw. O zere yi ho pir zerd, sim o muiré. Suni sénig unien zerira ayin vinen
pa sas munen. Binék temasi ken ¢imun xuira inu niken. Xuio xui vun “gelo in ¢im mi hé inin
rasta vinén niu ina yo zuira, yo géwiya?”

Suni dest etzen ¢itay unien rastaw. Zerdu ken xui dest unien zérd. Simin ken xui dest
unien sim. Muiru ken xui dest unien ragta muiré. Kéf suni yen suni kefen, zerdu, sim o muiru
ken xui pisti, ken xuil ciewu, ayig layin ken xur mila o ken xuw. desta, yo-tac-nun xui sariwa,
gistunu ken xui gistuna. O péd geren a geren véj tever. Suni yen vér bér unien ber géfliya. Su-
ni nata zuar dun ber weta zuar dun ber seken niken nigken ber akir. Suni péd geren a, gin zeri
ayig zerira guirét xuiser piorin vejen zerid nunrui geren a, yen hét bérra ber ben a. Suni hine
sin zerl. hine binék zer, sim o muiru gen hxewliyen hét bérria unien ber hine géfliyen. Suni hine
ayig guirét ben zerid nunrui péd yen vér bér ber ben a. Suni xuio xur vun “demek in mal ser
sie§gr est ayra niverden ez véj tever. Holi ayawa ikad tayé mi sari nior ez ikera véj tever giér
diwar xur het.” Suni tersen cad mungé xuiz ujera vejen, lezabés xui erzen tever.

Vun; suni cad diwar xul sun xuiver gen o sin dew. Suni diwar xul binék ro ben kiye. Ayé
serra dewij o kiyera ci persén vun “qé tul en ro diwar ard kiye. Hema yero, tiga binéna vinir.”
Suni vun hela biérin ér ¢ita umo m1 sari ez simara vaj. Suni ¢ig diu ¢ig niédiu pioré yin dewijun-
ra vun.

Dewijunra vun “séni ¢ido otirin ben! Aya ¢i feleketé zérddia, ¢i feleketé simmia, aya ¢i
feleketé muiruna ha ujada.”

Dewij ci persén vun “¢i zérd, ¢ sim, ¢I muiré, ti hé ¢itayra qalkén. Tui hu diu gitaw? Dé
mara vaj In ¢itaw tui diu?”

Suni vun “mi ér diwar xui berd yo ca. O mungé mi si bin yo tuim, éz yé dima giya bin tu-
im. Ez uniawa quilag ha sina bin tuim eg ha weta sina. Ez quilira binék giya zeri, ez uniaw yo
ber b1 a. Ez berira siya zerl ez uniawa yo caw zaf hera ho miverd. O zere ujay ho pir zérd, sim
o muiré. Ez pa sag menda, mi ¢gimun xuira inu nikerd. Miva qé ez ha hu vinen. Mi dest da ¢ita-
yir ez uniawa rastaw. Mi cad kérd xui pist, kérd xui ciewu, kérd xui1 destuna o ez hxewliyawa
hét bérra ber cad géfliya. Mi sekerd nikerd ez niskawa ber akir. Ez péd gérawa a, siya mi ¢ig
guiret mi hine ujad nérur ez gérawa a, ez uniawa hine ber péd bi a. M1 hine binék ¢i guiret ez
hét bérria uméya ber hine géfliya. O mi hine ayig guirét mi pior ujad nérui ez gérawa hét bérria
ber hine b1 a. Ez lezabés ujera véjyawa o mi mungé xuiz sa xuiver ez véjyawa tever. O mi cad
diwar xui $a xuiver ez uméya kiye.”
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Dewij vun —"seni ¢ido inayin ben?”

Suni vun — “wilay bilay ez ha rasta vun. Sima mira inu nikén siwa biérin ez sima bér uja ez
sima mueéjn.”

Dewijiz vun — “hol ben. Madem cido inayin est ma s1 piorin xuir vej biar o ma pé zénginib!
Ma xuir hol yo hxeyat birun si. huma biar wérie wa siwab ma sin.”

Vun dewij kéfira bén vila gin kiyun xur vun wa siwab ma 1 zerdu vej. Ben ruej bin.
Sérsiwah dewij wuirzén we, zenglo wuiyun xut darén xui kiftu suni sun xuiver péra kuén suni
dima sin.

Vun suni dewiju finen xui dima gen o sin vér buirs kéyna. Suni dewijunra vun — “bunin! Ez
ikera siya zeri. o ez zerira binék weta siya yo ber bi a. Ca ino!”

Dewij cad zenglo wuiyun xui gén o viryén kéf buirs kéyna. Binra tuim kenén, kenén sin
rage dies. Diesiz biné kenen sunrui, hin ben su tari kuena yin ser. Yiz zaf géfliyén. Vun — hin
ma zaf ber tay mend. Ma s biaris rakuir siwa bié dewum bikir.”

Dewiju; o guirog kerd otir verdén o gérén a, sin kiyun xul. Arisyén kuénra ben sérsiway
wuirzén we, yén pie, o kuén cegdi sin vér buirs kéyna. Dewij sin eg ¢I siér. Dewij unén guirog
yin yo ruej cuaver kerdib. Cik tira wertid nésen. Eg hunc biu zé vér. Dewij hine viryén ci ke-
nen. O ruejiz hxeyan su kenen hunc rasen dies, diesira binék sunrui, hunc ben su. Guiré xui
hunc otir verdén yén kiye.-Yun — “ma ruej bin yén kuiré xuir rumén gédnén.”

Ben ruej bin dewij unc yén vér buirs kéyna unién eg ¢i bun eg guiro yin yo ruej cuaver
kerde g hunc biu zé vér. Co unien tira go vun qe fék zéngli in kefir nigino. Dewij pa sas
munén. Dewij ina hirt ruej sin uja kenen unén hunc ben zé vér. Dewij vun — “in guirid yo guiro
pil est. Biérin ma in guirira fek verad. ina ésenig ma in guirid ma ling airdsun yo turfu yen ma
ser. Otir ésenig in mal ser sieggr est o niverden ma ciras.”

Vun; dewij cad fék aya quiliz gefilnén o caverdén yén kiye.

ma Ina gal sarria esnawita dawa arye, nusta arda sima ver. Simaz biwunin derheq ina me-
selad ¢iyog vajyo ma hé hxewalé sima kén. Hin simawo gerar xul!

( in vatis qelé kéyna ser yen watis. Ina gela ha daré yénida. Verd yo ziaret est. O unbaz ina
gela ho vér ruédo. Numé unbaz y1 —teberuisl tira vun —tever destll derheq in wuird gelundiz yo
can vatig vajyen. Yo vatig; wihar gelé vér rué teberui zér kuen kéyné qgelé kéyna... )

KUEZVILIK
* “Qal guirya se punci ho dima”
. “‘Ling deja se sari ho dima”
. “Zér deja se gun ho dima”

+ “Zun bie wihar quit mir¢cikuno!”

H

+ “Dar numya se daré ha yé pastia’

+ "Mérg dar dest karm yéra yen!”
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Vila ceger

Zercal Tirsiké kasu

Hak xapxapik Gell
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Bingol Belediyesi ve Kiiltlir ve Turizm Bakanhgi’nin katlilariyla.




